
 

１、例会（天神祭を楽しむ）報告                                   支部長 

 

日 時：２０１０年７月２５日     場 所：北浜 A国際ビジネス特許事務所 

出席者：本部役員４名 支部役員３名 会員７名(大阪１ 京都４ 滋賀２) 会員外５名 

       

 天神祭の前の週までは、連日梅雨の雨でしたが、さすがは天神祭、当日は太陽ぎらぎ

らの真夏日になり、水の都、大阪での夏のお祭りを楽しむことになりました。出席希望

者は多く、１部は辞退してもらったり、

又、当日急用で来られなくなった人が

いて、最終的には１９人となりました

が、１時は２４人に膨れ上がり、事務

所の快適な収容人数の関係から、前半

（午後４時～６時）を外で楽しむ人た

ち、又、後半（７時～９時）を外で楽

しむ人たちと２グループに分けて、そ

の間の６時～７時を全員事務所に集合

して、夕食を共にし、親睦を深めるこ

ととなりました。先ずは自己紹介、皆

様、自分のプロフィールがわかるように発言して下さり、参加者同士、一層親しみが感

じられるようになりました。事務所からは、前半の陸渡御と言って、大阪天満宮から、

天神橋商店街を通って大江橋から天神橋に至る道を行く、催太鼓・獅子舞・神輿等、時

代衣装を身にまとった３０００名の大行列は見られませんが、天神祭のハイライト、船

渡御と言って、かがり火船の炎や提灯に照らされた１００艘の大船団が、大川を行きか

う様や、又、祭りの最後に打ち上げられる花火はとても良く見られます。私が「天神祭

を見に行った」と言うと、「暑かったでしょう」とよく言われますが、その天神祭をク

ーラーのきいた事務所から、楽々と眺められた事は何と言ってもラッキ－以外の何物で

もありません。A 様、本当にありがとうございました。今回の参加者の特徴は、「天神

祭は見たことがない、ぜひ冥土の土産（？）に見たい」という会員がいられた半面、会

員外を含めて若い人が多かった事です。兎に角、楽しく盛り上がりました。 

参加会員からも感想を貰っているので、ご披露します。 

  天神祭例会に参加して                    京都市 K K 

 ７月２５日（日）天神祭 本宮の当日に、特別例会を企画していただきまして、初め

ての天神祭を楽しむことができました。 

さすが水の都、大阪！！ 



 最初は、天神橋のそばで、文楽人形の乗る，文楽船で文楽人形のお囃子と踊りをたの

しみ、夕日に映える、水都大阪の美しい橋を眺めながら、パリのセーヌ川の景色にも負

けないように感じました。 

 会場の A様のビル九階のお部屋からは、真下に大川を行く、船渡御のたくさんの船の

行列や、美しいライトに彩られた、天神橋がながめられ、お祭の始まる頃には、たくさ

んのちょうちんに灯がともり、オレンジ色の明かりが、大川の川面に美しく映え、賑や

かなお囃子とともにお祭も絶好調となりました。 

 そして、ハイライトの花火がうちあげられ、私達もよく見えるようにお部屋の明かり

を暗くして、花火が打ち上げられるたびに, 全員、歓声を上げて、花火鑑賞。 

 参加の皆様同士、お弁当をいただきながら、お話も弾み、本当に、楽しい天神祭のひ

と時をすごしました。 

 会場を、提供してくださいました A様、準備に汗をかいてくださいましたお世話役の

皆様有難うございました。 

 

２、トラベラー報告「フロリダ旅行」                 堺市 H N 

2010 年 4月 23，24 日 

Florida Boca Raton Mr, & Mrs ロバート ベッティ宅 

マイアミ air port から電車で約 1時間、Boca Raton 駅迄出迎えに来て下さいました。

彼らは Florida によくある Retired villageに住んでいらっしゃるので興味津々だった

のですが、まず感激第一号、この電車は 62 歳以上は半額。Welcome, welcome なんだ

が、ちょっと悲しかった事は ticket を買う窓口で全く怪しまれずに senior 代金で購入

出来た事。「あなた本当に 62 歳以上なの？」と尋ねてほしかった。私ひょっとしたら

若くみられ,いちゃもんをつけられる事を想定してちゃんと pass port を用意していた

のに………. 

Retired village は例えば私が住んでいる御池台が丸ごと入る程広い。点々と３階建

てがある。ここらの団地と違う所は建物と建物がとても広く取られている事。棟と棟の

間は芝生、そして大きな池に噴水。この池は不可失なのだそうだ。もともとこの地は湿

地帯で土中の水分が多くその為に土中には何本もの水抜き管が引かれていてその池に

注がれる寸法らしい。でもとても素敵な風景になっている。まるきりリゾートマンショ

ンの眺めになっている。木々も多いので鳥の声が「あ～あ、南国！」って思わせてくれ

るし、この village には立派な theater, gym それに inside&outside の pool がある。

いずれも無料で利用出来る。企業の寄付で運営されている。village の中には数分毎に

小型バスが周り、買い物、医療など何不自由なく暮らせます。参考までに 55 歳以上だ

と Village の住民になれます。 

Boca Raton の beach はまだ 4月だと言うのに満員。近くの toilet で着替え（こうい

うところがローカルの beach だなぁと思う）いざ海へ。小 1時間ひっくり返ってただけ



で自慢の（？）肌は真っ黒け。フロリダの太陽は強烈！ てな訳で本式の swimming は

village 内の pool で。年寄り用とあって広いが浅い。数人がおしゃべりしながらつか

ってはった。これは pool と言う名を借りた湯冶場。ロバートとベッティは両人とも元

教員。まだ 50 歳後半なのに retire した。USA では（も？）教師の試験が頻繁にあり、

その為の用意で満足に生徒と接する事が出来ないというのが理由だと言う。難しい問題

だなぁ。ここの Serves は 20 日後に New Jersey へ向かうそうだ。この village の夏は、

人口が少ない。 

2010 5 月 5，6日 

Florida Pam Pano Mr, & Mrs ニコル・フランク 

2 週間カリブ周辺をウロウロして再び Florida へ。前述の Boca Raton の隣の市。た

った２週間の違いで暑い事！ 日本の真夏、いえ、それ以上って感じ。ここのご主人の

Frank は一週間前に足の手術をされて入院先から退院したところ。松葉杖をついての歩

行、痛々しい。このような状態の中、よくぞ我々を受け入れて下さったものだと感激で

いっぱい。その彼が我々をフォトロダデール迄車で連れて行って下さった。ありがたい

けど退院後の初めての drive でビクビクものだった。彼自身「行けるかなぁ、心配だ」

って何度も言うんだもの。結果、無事到着、ホッ！ 

夜、近くのビーチへ。夜、泳ぐんだ、うれし＿＿＿と思っていたら静かで暗いビーチ

のベンチにずっと座っているだけでおしまいいだった。彼らは昼のビーチよりこのよう

な夜のビーチがお気に入りなのだそうだ。う～んロマンチック！  

奥様はジャマイカ出身。彼女は時々心にグッと来るセリフをおっしゃる。「あなたの

息子さんがもし私のように肌の黒い女

性と結婚すると言ったらどうする？」

とか「もし私が日本に行ったら誰も自

分を傷つけない？」とか今までそんな

事を考えもしない人生を送ってきた私

にはとても重い言葉だった。この

Florida 南部には今、特に黒人が多い

そうだ。ハイチ地震で多くの人がやっ

てきたと言う。そう言えば電車に乗っ

ても半分以上がそうだった。アジア人

は見ない。我々の住む日本がもしそういう scene に出会ったら一体どこへ行けばいいん

だろう。 

帰りはＮＹ便が早くてまだ夜もあけやらぬ時刻だったが、taxi を呼ぶと言ったにも

かかわらず、年寄りは朝が早いからと最寄りの駅まで送って下さった。感謝。 

この間ＮＹで９日間アパート暮らし。 

2010 年 5月 15，16 日 



Philadelphia Mr, セレブ and Ms,キミコ 

旅の最後の目的地は行き当たりばったりで決めようと思っていたのだが、最初にお世

話になった Florida の Servas の方が「日本人 Servas を知っている！」とぜひにとおっ

しゃてその日に電話で連絡を取って下さり最後の 2日は Philadelphia になった。 

我々の訪問は 5月 15、16 日だったのだが、その Servas の奥さんの出産予定日が 22

日。この方もよくＯＫにして下さったものだとまたまた感激。彼女の御両親は 5月 23

日にいらっしゃるとの事だったので、もし予定日より早く生まれれば私の出番だ！と秘

かにはりきった。初めての夜は音楽家

の友がいらっして、私が日本から持参

していた譜面（日本歌曲）をいっしょ

に演奏したりビートルズメドレーを歌

ったりして大いに盛り上がった。20日

の夜の訪問者は韓国出身の御夫妻、そ

の旦那様がうちの主人と同種の仕事で

男同士は仕事の話、我々女は韓ドラで

盛り上がった。いつも韓ドラを見てい

ると思わぬ所で役に立つ。エッヘン！ 

追伸 キミコさん御夫妻の赤ちゃんは無事 21 日に誕生。おめでとーう。 

 

３、トラベラー受け入れ報告                  京都市 T・S                     

滞在期間 6/18~19 

ルイーズ・クリスマン(F 69 歳) アメリカ 

ショートツアーと言っても、日本と違って４週間の

米国の旅行会社を通じての旅。東京から長野、金沢、

京都にやってきたサーバス会員のデイホストを引き受

けました。最初のメールを戴いた時、以前ワシントン

D.C. を私が訪ねた際、お会いしたヘイドンさんのご紹

介と書かれていたので、懐かしくなりお会いするのが

楽しみになりました。ステイ先もお聞きすれば、我が

家から、数分の京都市内のホテルに滞在。何と世界は

狭いと思いました。お会いしてお話していくうちにお

互いの知り合いに共通の友人がいることも分かり、友

人達のその後の情報も重なり、思い出深いワシントン

D.C.についての話題に盛り上がりました。 

近畿サーバス会報に受け入れ報告を載せたいけど、貴女の写真を掲載しても宜しい

ですか？とお尋ねすると、快くお返事をしてくださって、帰国されてからの煩雑な時



間の中、また一つお互い共通の新たな趣味も見つかり、またの再開を約束して、お礼

のメールを書きました。彼女からは「サングリアティーをご馳走様でした。」と書か

れていたので、その写真を掲載します。  

 

 

      

４、 サーバストラベラーの観光案内無料化について         大津市 S・T 

2010/6/13 近畿支部例会で、サーバストラベラーを案内する時、付添人は、無料にな

らないか？との話がありました。その時、私も調査して報告すると言ってましたので現

状を報告致します。 

役所の窓口で手を打ってから、２週間経っても反応がないため、自分から現場で直接

行動することにしました。その結果、私は、2010/6/末以降のサーバストラベラーの付

添人として入場する場合は全て無料で入場させて頂いております。無料で入場したとこ

ろは、①浮御堂３００円、 ②三千院７００円、 ③長濱城４００円、④彦根城・玄宮園

６００円です。あと、無料にならないか折衝しようと考えているところは、①琵琶湖大

橋の通行料２００円、②比良とぴあの温泉６００円、③くつ木の天狗温泉６００円です。

折衝方法は、顔写真入りの日本サーバスの名刺を渡して素直に説明すれば良いと思いま

す。私は、拒否されたところは一度もありませんでした。最近、浮御堂に行きますと受

付の方が、Sさん、御苦労さんです。とか、鮎家守山支店２Ｆのアートギャラリーに行

きますと、受付の方からお土産までいただいております。 

 

５、次回例会のご案内                        支部長 

まだ詳細は決まっていませんが、次回例会を次のように行いたいと企画しています。

お忙しいと思いますが、お時間の都合をつけて下さり、多くの方が参加して頂けるよう

に、よろしくお願いします。正式の例会案内は例会の１か月前頃にいたします。 

日時：２０１０年１０月１６日（土）１２時より 

場所：湊町倶楽部 

   大津市浜大津１－２－３３ Tel 077-510-1010 

   地下鉄東西線大津駅より徒歩１分 

   昨年の秋に行なった所です。 

内容 講演「外国人から日本」他 

   講師 ポール氏 

   講師の自己紹介   

Here is some information about myself.  I was born in Colombia (South 

America), son of Colombian mother and a German father.  lived in Germany 

as a child but then made all my studies in Colombia.  I studied Spanish 



and Latin American literature and as a student.  I got to practice the 

Japanese martial art Aikido.  I continued practicing after graduating 

University and got interested in Japanese traditional culture and language 

wanting to go and study in Japan one day.  

Now I live in Kyoto for about six years now studying Aikido and Japanese 

language and working as a teacher for Spanish, German and English in 

different parts of Kyoto. 

  That's about it. 

ポール 

尚、講演は日本語、英語、何でも OK です。ご希望の言語がありましたら、お知らせ

下さい。 

 


